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See the notice on TED website

536921-2026 - Licitación
Alemania – Gas natural – EWG_Erdgasbelieferung_Cal28f.
OJ S 147/2026 03/08/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Suministros

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: EWG - Energie Weissenhof GmbH
Correo electrónico: schaeffler@fbw-stuttgart.de
Naturaleza jurídica del comprador: Empresa pública
Actividad del poder adjudicador: Asuntos económicos

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: EWG_Erdgasbelieferung_Cal28f.
Descripción: Erdgasbelieferung (H-Gas) der Abnahmestellen der Energie Weissenhof GmbH 
(EWG) im Zeitraum 01.01.2028 bis 31.12.2029 (bzw. 01.01.2030/06.00 Uhr).
Identificador del procedimiento: 7808f485-e88f-4afd-b950-499a525a99b8
Identificador interno: S / 2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 09123000 Gas natural

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Weinsberg
Subdivisión del país (NUTS): Heilbronn, Landkreis (DE118)
País: Alemania
Información complementaria: inkl. Außenstelle

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Wiesloch
Subdivisión del país (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
País: Alemania
Información complementaria: inkl. Außenstelle

2.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Winnenden
Subdivisión del país (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
País: Alemania

2.1.4.  Información general
Información complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YAPMGYS#
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/536921-2026
mailto:schaeffler@fbw-stuttgart.de
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2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Anuncio, Documento de contratación
Participación en una organización delictiva: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: vgl. Ausschlussgründe 
nach §§ 123, 124 GWB
Blanqueo de capitales o financiación del terrorismo: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 
GWB
Fraude: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Corrupción: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 
123, 124 GWB
Incumplimiento de la obligación de pago de impuestos: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 123, 
124 GWB einzureichen ist eine Bescheinigung des Finanzamts über die Zahlung von Steuern 
und Abgaben, die - bezogen auf das Ende der Angebotsfrist - nicht älter als 6 Monate sein 
darf.
Incumplimiento de la obligación de pago de cotizaciones a la seguridad social: vgl. 
Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: vgl. 
Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 
123, 124 GWB
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: vgl. Ausschlussgründe nach 
§§ 123, 124 GWB
Insolvencia: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Activos que están siendo administrados por un liquidador: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 
123, 124 GWB
Las actividades empresariales han sido suspendidas: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 123, 
124 GWB
Situación análoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: vgl. Ausschlussgründe nach 
§§ 123, 124 GWB
Falta profesional grave: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Acuerdos con otros operadores económicos destinados a falsear la competencia: vgl. 
Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Conflicto de intereses debido a su participación en el procedimiento de contratación: vgl. 
Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Participación, directa o indirecta, en la preparación del presente procedimiento de contratación
: vgl. Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Rescisión anticipada, imposición de daños y perjuicios u otras sanciones comparables: vgl. 
Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB
Declaración falsa, ocultación de información, incapacidad de presentar los documentos 
exigidos u obtención de información confidencial del presente procedimiento: vgl. 
Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: EWG_Erdgasbelieferung_Cal28f.
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Descripción: Gegenstand der Vergabe ist die Belieferung der Abnahmestellen (RLM+SLP) der 
EWG vom 01.01.2028 bis zum 31.12.2029 (bzw. 01.01.2030/06.00 Uhr) mit Erdgas (H-Gas). 
Voraussichtliche Liefermenge: Lieferjahr 2028: 40.650.000 kWh/a Lieferjahr 2029: 37.630.000 
kWh/a Toleranzband: +/- 10%
Identificador interno: S / 2026

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificación principal (cpv): 09123000 Gas natural

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Weinsberg
Subdivisión del país (NUTS): Heilbronn, Landkreis (DE118)
País: Alemania
Información complementaria: inkl. Außenstelle

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Wiesloch
Subdivisión del país (NUTS): Rhein-Neckar-Kreis (DE128)
País: Alemania
Información complementaria: inkl. Außenstelle

5.1.2.  Lugar de ejecución
Localidad: Winnenden
Subdivisión del país (NUTS): Rems-Murr-Kreis (DE116)
País: Alemania

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2028
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2029

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí
Esta contratación también es adecuada para las pequeñas y medianas empresas (pymes): no

5.1.7.  Contratación estratégica
Objetivo de la contratación estratégica: Ninguna contratación estratégica

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Anuncio
Criterio: Inscripción en un registro mercantil
Descripción del criterio de selección: Nachweis über die Eintragung in das Berufsregister am 
Sitz des Bieters (z.B. Handelsregisterauszug), der - bezogen auf das Ende der Angebotsfrist - 
nicht älter als 3 Monate sein darf.

Criterio: Volumen de negocios anual general
Descripción del criterio de selección: Erklärung über den Gesamtumsatz gemäß § 45 VgV, 
jeweils bezogen auf die letzten 3 Geschäftsjahre (Gj. 2023-2025)

Criterio: Proporción de subcontratación
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Descripción del criterio de selección: Angaben gem. § 46 VGV, welche Teile des Auftrags das 
Unternehmen als Unteraufträge zu vergeben beabsichtigt

Criterio: Media anual de personal
Descripción del criterio de selección: Erklärung gem. § 46 VGV, aus der die Anzahl der im 
letzten abgeschlossenen Geschäftsjahr beschäftigten Arbeitskräfte ersichtlich ist (aufgeteilt in 
kaufmännischer und technischer Bereich)

Criterio: Volumen de negocios anual específico
Descripción del criterio de selección: Erklärung über den Umsatz durch Erdgaslieferungen 
gemäß § 45 VgV, jeweils bezogen auf die 3 letzten Geschäftsjahre (Gj. 2023-2025)

Criterio: Referencias sobre entregas específicas
Descripción del criterio de selección: Angaben über die Lieferung von Erdgas an öffentliche, 
industrielle oder gewerbliche Auftraggeber in den letzten drei abgeschlosenen 
Geschäftsjahren, die mit dem zu vergebenden Auftrag vergleichbar sind (3 Referenzen oder 
mehr).

Criterio: Ratio financiero
Descripción del criterio de selección: Angaben über die Anzahl der Erdgaslieferkunden und 
die jährliche Erdgasverkaufsmenge (§ 45 VgV).

Criterio: Seguro de indemnización por riesgos profesionales
Descripción del criterio de selección: Nachweis einer aktuellen, d.h. für das Jahr 2026 
gültigen, Berufshaftpflichtversicherung (Deckungssumme je Versicherungsfall: Personen- und 
Sachschäden: mindestens 10.000.000 Euro).

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Precio
Descripción: wirtschaftlichstes Angebot, hier: niedrigster Preis in ct/kWh
Categoría del criterio de adjudicación de valor fijo: Valor fijo (por unidad)
Criterio de adjudicación: número: 100

5.1.11.  Pliegos de contratación
Lenguas en las que los pliegos de contratación están disponibles oficialmente: alemán
Plazo para solicitar información complementaria: 25/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de 
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Dirección de los pliegos de contratación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YAPMGYS
/documents
Canal de comunicación ad hoc: 
Dirección web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YAPMGYS

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: Obligatoria
Dirección para la presentación: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YAPMGYS
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada

https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YAPMGYS/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YAPMGYS/documents
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YAPMGYS
https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YAPMGYS
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Plazo de recepción de ofertas: 01/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, 
hora de verano de Europa Central
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 2 Meses
Información que puede completarse finalizado el plazo de presentación: 
A discreción del comprador, podrán presentarse posteriormente algunos de los documentos 
relacionados con el licitador que falten.
Información complementaria: Die EWG kann den Bieter gemäß § 56 Abs. 2 VgV unter 
Einhaltung der Grundsätze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, 
unvollständige oder fehler-hafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere 
Eigenerklärungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu 
vervollständigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollständige leistungsbezogene 
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollständigen. Nicht nachgefordert werden können 
leistungsbezogene Unterlagen, die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der 
Zuschlagskriterien betreffen. Fehlende Unterlagen sind der EWG spätestens 6 Kalendertage 
nach Aufforderung nachzureichen. Ein Bieter, der nachgeforderte Unterlagen nicht fristgemäß 
vorlegt, muss mit seinem Angebot zwingend vom Vergabeverfahren ausgeschlossen werden.
Información sobre la apertura pública: 
Fecha de apertura: 01/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de 
verano de Europa Central
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: kein Ausschlussgrund nach § 19 
Mindestlohngesetz (MiLoG) und/oder nach § 21 Absatz 1 Arbeitnehmer-Entsendegesetz 
(AEntG) keine Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB Es gilt ausschließlich deutsches 
Recht.
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: no

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Württemberg beim Regierungspräsidium Baden-Württemberg
Información sobre los plazos de revisión: Auf Antrag kann bei der genannten Vergabekammer 
ein Nachprüfungsantrag gestellt werden. Auf § 160 Abs. 3 S. 1 Ziff. 1 bis 4 GWB wird 
verwiesen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
EWG - Energie Weissenhof GmbH
Organización que recibe solicitudes de participación: EWG - Energie Weissenhof GmbH

8. Organizaciones

8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: EWG - Energie Weissenhof GmbH
Número de registro: UStID: DE199225884
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Dirección postal: Rotebühlplatz 19
Localidad: Stuttgart
Código postal: 70178
Subdivisión del país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemania
Punto de contacto: EWG
Correo electrónico: schaeffler@fbw-stuttgart.de
Teléfono: +49 711222954-12
Fax: +49 711222954-50
Dirección de internet: http://fbw-stuttgart.de/beteiligungen/energie-weissenhof-gmbh
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación
Organización que recibe solicitudes de participación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: fbw-Fernwärmegesellschaft Baden-Württemberg mbH
Número de registro: HRB 679
Localidad: Stuttgart
Código postal: 70178
Subdivisión del país (NUTS): Stuttgart, Stadtkreis (DE111)
País: Alemania
Correo electrónico: schaeffler@fbw-stuttgart.de
Teléfono: 07112229540
Funciones de esta organización: 
Proveedor de servicios de contratación pública

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg beim Regierungspräsidium Baden-
Württemberg
Número de registro: DE811469974
Localidad: Karlsruhe
Código postal: 76137
Subdivisión del país (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
País: Alemania
Correo electrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Teléfono: 07219268730
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0004
Denominación oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Número de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisión del país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemania
Correo electrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organización: 

mailto:schaeffler@fbw-stuttgart.de
http://fbw-stuttgart.de/beteiligungen/energie-weissenhof-gmbh
mailto:schaeffler@fbw-stuttgart.de
mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: c4af35ff-db35-4087-89d3-c11733726e53  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16
Fecha de envío del anuncio: 31/07/2026 10:00:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 536921-2026
Número de la edición del DO S: 147/2026
Fecha de publicación: 03/08/2026


	1. Comprador
	1.1. Comprador
	2. Procedimiento
	2.1. Procedimiento
	2.1.1. Finalidad
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.2. Lugar de ejecución
	2.1.4. Información general
	2.1.6. Motivos de exclusión
	5. Lote
	5.1. Lote: LOT-0001
	5.1.1. Finalidad
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.2. Lugar de ejecución
	5.1.3. Duración estimada
	5.1.6. Información general
	5.1.7. Contratación estratégica
	5.1.9. Criterios de selección
	5.1.10. Criterios de adjudicación
	5.1.11. Pliegos de contratación
	5.1.12. Condiciones de la contratación pública
	5.1.15. Técnicas
	5.1.16. Información adicional, mediación y recurso
	8. Organizaciones
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	Información del anuncio

